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Introducción 
El21 de junio de 2001, el Centro Meteorológico de Gi
nebra inauguró sus nuevas instalaciones en la quinta 
planta de la Sede de la OMM. Al acontecimiento asis
tieron numerosos invitados y los medios de comuni
cación. 

Historial 
El Centro Meteorológico de Ginebra se creó en 1931 
para satisfacer las necesidades del aeropuerto de 
Cointrin. A medida que pasaron los años aumentaron 
las actividades del Centro, yendo más allá del mero 
marco aeronáutico. El Centro Meteorológico de Gine
bra es la rama de la Suiza francófona de la Oficina Fe-

66 deral de Meteorología y Climatología, conocida co
múnmente como MeteoSwiss . La rama de Ginebra tie
ne en la actualidad 32 empleados que trabajan a 
turnos de 24 horas al día, los siete días de la semana. 
Sus tareas principales implican la realización de ob
servaciones meteorológicas y la transmisión de infor
mación al aeropuerto internacional de Ginebra, la pre
paración de predicciones meteorológicas y de avisos 
de riesgos meteorológicos y la recogida de informes 
climatológicos de toda la Suiza francófona. Estos últi
mos servicios (predicción y climatología) se traslada
ron al barco de cristal azul de la OMM a principios de 
2001. Unos meses antes, las autoridades del aeropuer
to de Ginebra habían informado al Centro de sus pla
nes para utilizar los edificios que ocupaba con objeto 
de mejorar sus propias instalaciones. Después de rea
lizar indagaciones, el Centro tuvo conocimiento de 
que la OMM seguía teniendo espacio para alquilar en 
su novísimo edificio de la avenue de la Paix. A todos 
los interesados les encantó la idea de alojar un centro 
de predicción meteorológica operativo bajo el mismo 
techo que la OMM, y las dos organizaciones se dedica
ron con entusiasmo a hacer realidad los planes. Des
pués de algunos meses de negociaciones, el Centro 
Meteorológico de Ginebra comenzó orgulloso la mu
danza a las nuevas instalaciones. Y el 9 de enero de 
2001, los servicios de predicción y de climatología de 
MeteoSwiss para la Suiza francófona empezaron a 
funcionar en el nuevo edificio de la OMM. 

* Jefe del Centro Meteorológico de Ginebra , de Meteo
Swiss. 

Por Didier ULRICH * 

La inauguración 
La inauguración oficial de las instalaciones en Gine
bra de MeteoSwiss tuvo lugar la tarde del 21 de junio 
de 2001, en presencia de numerosos invitados y de los 
medios de comunicación. Entre los presentes se en
contraban el Sr. Michel Jarraud, Subsecretario General 

Discurso del Sr. Daniel K. Keuerleber·Burk, Director de MeteoSwiss y Representan· 
te Permanente de Suiza ante la OMM, en la ceremonia de inauguración de 
MeteoSwiss Ginebra. 

de la OMM; S. E. Bertrand Louis, Embajador de Suiza 
en la Oficina de las Naciones Unidas y otras Organiza
ciones Internacionales de Ginebra; el Sr. Laurent Mou
tinot, Concejal del Estado de la República y del Cantón 
de Ginebra, la Sra. Gabriella Bardin-Arigoni, Subsecre
taria General del Departamento Federal de Interior de 
la Confederación Helvética, Jean-Pierre Job in, Director 
del Aeropuerto Internacional de Ginebra; el Sr. Daniel 
K. Keuerleber-Burk, Director de MeteoSwiss y Repre
sentante Permanente de Suiza ante la OMM; y Didier 
Ulrich, Jefe del Centro Meteorológico de Ginebra. La 
ceremonia comenzó con los discursos oficiales en la 
sala principal de conferencias de la OMM. 

En su discurso, el Sr. Keuerleber expuso la suerte 
que tenía su personal de trabajar en asociación tan es
trecha con la OMM. En nombre de la Concejal Federal 
Ruth Dreifuss, agradeció sinceramente al Secretario 
General de la OMM la ayuda que prestó para convertir 
en realidad esta empresa conjunta. 



1 
nes de Ginebra en un lu
gar tan apropiado, y con 
unas vistas tan impresio
nantes. 

Después los invitados 
subieron a la quinta planta 
para una visita guiada a la 
sala de predicción. Los 
carteles de los pasillos 
ilustraban las actividades 
del Centro Meteorológico 
de Ginebra. También re
presentaban algunos de 
los principales programas 
de MeteoSwiss tales como 
el Programa Alpino Me
soescalar (MAP) (véanse 
también las páginas 14-18 
de este número (Ed.)), su 
modelo de predicción nu
mérica local, y lo s distin
tos sistemas de radares 
meteorológicos que fun
cionan en Suiza. En la sala 
de predicción los visitan
tes conocieron la naturale-lo cadena Télévision Suisse Romonde grabo su predicción meteorológica "poro todo lo región" en directo desde lo terrazo del te

¡odo de lo OMM durante lo inauguración. 
za del trabajo de un servi

cio nacional de predicción: día y noche, el Centro Me
teorológico de Ginebra emite avisos sobre cualquier 
riesgo meteorológico a las autoridades de la Suiza fran
cófona, envía información y predicciones meteorológi
cas a los medios de comunicación y facilita informa
ción al público en general. 

El Sr. Jarraud comentó las fructíferas relaciones 
de las que habían disfrutado Suiza y la comunidad 
meteorológica mundial durante tanto tiempo, recor
dando que Suiza había sido el país anfitrión de la pre
decesora de la OMM, la Organización Meteorológica 
Internacional, desde 1939. Dio la bienvenida de todo 
corazón al Sr. Ulrich y a su personal al edificio, en el 
que hombres y mujeres de más de cien países se es
fuerzan codo a codo para hacer del mundo un lugar 
mejor y más seguro para las generaciones venideras. 

S. E. Bertrand Louis transmitió los mejores de
seos de las autoridades federa les y comentó la buena 
suerte de MeteoSwiss por tener sus nuevas instalacio-

La fase final de la inauguración tuvo lugar en la 
azotea del edificio, donde los invitados asistieron a un 
pequeño cóctel. 

Para celebrar la ocasión, la cadena Télévision 
Suisse Romande grabó ese día su predicción meteoro
lógica "para toda la región" en directo desde la terraza 
del edificio de la OMM. 
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